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. Subsidio por Ecolaridad para las Escuelas Secundarias
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: £ Solicitud para el reconocimiento de la facultad (perfil apto)
para recibir el Subsidio
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Solicito el reconocimiento de la facultad para recibir el Subsidio por Escolaridad para las Escuelas
Secundarias Superiores u otros Institutos. (Se refiere al “Subsidio por escolaridad” en adelante.)
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ID Es correcto todo lo que escribi en la presente solicitud.

Lea los siguientes dos puntos y pone
el signo de L en el cuadro O como
confirmado.

D Tengo entendido de que, en caso de preparar y entregar esta solicitud con datos falsos y por consecuencia
hacerles pagar el Subsidio por escolaridad, podré ser sancionado por ello a la devolucién de la ganancia ili
cita, a tres afios 0 menos de la prisién con trabajo obligatorio o a la pena de multa de un millién de yenes o

menos, etc.
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(EI mismo alumno debe escribir su(s) nombre(s) y apellido(s). Si el alumno no puede, el tutor (padre o madre) puede

escribirlo por el alumno. Antes de rellenar el formulario, lea atentamente las «Instrucciones para rellenar el formulario»

y las «Observaciones» que se incluyen en el anexo.)
5007 13‘7313‘1’) 2153’) Escriba el nombre completo del

alumno y su lectura o pronunciacién.
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comunicarse en el dia.
Indique una direccidn de correo
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ponernos en contacto con usted.

[1. Sobre el periodo de inscripcién en la escuela secundaria superior, etc.]

2 Los alumnos que corresponden a uno de los siguientes puntos no pueden solicitar el reconocimiento de la
facultad (apto perfil) para recibir el Subsidio por escolaridad.

*Los que han graduado o terminado la escuela secundaria superior, etc. (No icluye las escuelas de menos de 3

afios lectivos)

*Los que han estado matriculados en la escuela secundaria superior, etc. por mas de 36 meses en total. (En caso de
la escuela con media jornada o por correspondencia, se calcula la duracién del tiempo matriculado como tres
cuarto del curso de jornada completa.) (Este calculo no incluye el periodo que se le suspendid el pago del Subsidio.)
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[2. Nacionalidad, permiso de residencia, periodo de estancia, etc., del alumno]

(Marque con un check la casilla correspondiente.)

(1) Solicito que se registre la nacionalidad del alumno tal y como se indica a continuacion.

0|

'Japonesa

_

-

o\

Otros paises (No Japonés)

Marque la opcién D o @.
Si ha marcado la opcién D
(Japonesa), pase a la pagina

siguiente.

(Si en el punto (1) ha seleccionado la opcién @ «otros paises», marque la casilla correspondiente, y rellene los datos

necesarios.)

contin

uacion.

(2) Ssolicitaremos el permiso de residencia y el periodo de estancia del propio alumno tal y como se indica a

ol

Residentes Permanentes Especiales

Si la nacionalidad del
estudiante «No es Japonesa»,
marque la casilla @ y marque
una de las casillas del @) al ®.

Si su permiso de
residencia corresponde
a las categorias ®) a ®),

rellene los datos

Residentes a Largo
Plazo

vencimiento)

@ |:| Residentes Permanentes
Conyuge de
o japonés, etc. Periodo de
estancia
] (Calendario occidental) Afio Mes Dia
Cdnyuge de (Fecha de
®|[J|Residente vencimiento)
Permanente, etc.
Periodo de
estancia
(Calendario occidental) Afio Mes Dia
(Fecha de

solicitados.

Intencion de
residir de forma
permanente en

Japon

[ Si (Tengo intencion de hacerlo)

[J No (No tengo intencién de hacerlo)

®|Ld

Estancia Familiar

Periodo de
estancia
(Fecha de
vencimiento)

(Calendario occidental) Afio Mes Dia

[J Ya me he graduado [J Ain no me he graduado

Si ha
Nombre de la
completado o no
. escuela
la educacion o
. . primaria
primaria en
Japon, etc Ubicacién
(Prefectura)
Si ha [ Ya me he graduado [J Atiin no me he graduado
completado.f) no | Nombre del
la educacion instituto
secundaria en
Japén, etc. Ubicacién
(Prefectura)
Intencion de

trabajar en
Japon

[ Si (Tengo intencién de hacerlo)

[ No (No tengo intencion de hacerlo)




[2. Nacionalidad, permiso de residencia, periodo de estancia, etc., del alumno®)]

(Para confirmar la nacionalidad japonesa, el tipo de residencia, la duracién de la estancia y otros

datos del estudiante, marque una de las casillas del D al ®.)

Por la presente declaro lo siguiente con el fin de verificar si el estudiante tiene la nacionalidad japonesa.

@D|[]|Adjunto «una copia de la tarjeta de identificacién personal».

Por regla general en el afio fiscal
2026 , no es necesario adjuntar el
documento indicado en el punto .

Adjunto «una copia del certificado de residencia».

ol (Expedido por un ayuntamiento; solo se acepta el original; no se admiten copias).

Estudiantes cuya nacionalidad « No sea Japonesa»: un documento en el que se indique la
nacionalidad, el estatus de residencia, el periodo de estancia, etc.

Si la nacionalidad del
estudiante «No es

®|[]|Adjunto «una copia del Certificado de Residente Permanente Especial».

Japonesa», marque una de
las casillas de @) al @.

@|[J|Adjunto «una copia de la tarjeta de residencia».

No adjunto ninguno de los documentos indicados en los puntos @ a @

Alumnos cuya nacionalidad sea «Japonesa»: Esto incluye los casos en los que el estudiante nunca
® u ha tenido domicilio en Japdn o no se le ha asignado un numero de identificacidn personal.
Alumnos cuya nacionalidad «No sea Japonesa»: No se le concedera el subsidiode apoyo para el
pago de estudios de la secundaria superior.

Si el estudiante tiene
nacionalidad japonesa, no
| | esnecesario presentar una
Y copia de la tarjeta de
numero individual.

(Si la nacionalidad del estudiante «No es Japonesa» y su permiso de residencia es «Estancia Familiar»,
marque las casillas @ y @ que figuran a continuacion y adjunte los documentos que acrediten la
finalizaciéon de los estudios de primaria y de secundaria en Japon.)

®|[J|Adjunto «una copia del titulo de primaria en Japdna o un certificado de graduacién».

Si su categoria de
residencia es «Estancia
Familiar», marque las dos

®@|[]|Adjunto «una copia del titulo de secundaria en Japdn o un certificado de graduacién».

casillas.

[3. Confirmacién] (Por favor, confirme el siguiente punto y marque la casilla.)

\Vg Acepto utilizar el Subsidio de Apoyo para el pago de estudios con el fin de
cubrir los gastos de estudios y encomendar al administrador del centro los
tramites administrativos necesarios para el pago de dicho fondo.

ecibido por la escuela: afo mes dia (Se rellenara en el colegio.)

S Compruebe lo

siguiente y marque la
casilla [J.
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Solicito el confirmacion de la facultad para recibir el Subsidio por Escolaridad para las Escuelas
Secundarias Superiores u otros Institutos. (Se refiere al “Subsidio por escolaridad” en adelante.)

oF  LI3 Bs  AKIZA 3R LaL o .
(ROFHEZLTHERO L, T_RTOOWCVEIZAHF TS EEY, )

D Es correcto todo lo que escribi en la presente solicitud.

D A fecha de 31 de marzo de 2026, estoy matriculado en el siguiente centro educativo y se me ha
reconocido como beneficiario del Subsidio por Ecolaridad para las Escuelas Secundarias Superiores u
otros Institutos. -

Una vez que haya revisado la

informacidn, asegurese de marcar las
tres casillas.

ID Tengo entendido de que, en caso de preparar y entregar esta solicitud con datos falsos y por

consecuencia hacerles pagar el Subsidio por escolaridad, podré ser sancionado por ello a la devolucién de

la ganancia ilicita, a tres afios 0 menos de la prisién con trabajo obligatorio o a la pena de multa de un
millién de yenes o menos, etc.
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(El mismo alumno debe escribir su(s) nombre(s) y apellido(s). Si el alumno no puede, el tutor (padre o madre)

puede escribirlo por el alumno. Antes de rellenar el formulario, lea atentamente las «Instrucciones para rellenar

el formulario» y las «Observaciones» que se incluyen en el anexo.)
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Introduzca el nimero de referencia
A TIEACS que figura en la notificacidn de los
RER resultados de la revisién del Fondo de
Ayuda para la Matricula. Si no conoce
dicho numero, deje este campo en
blanco al enviar el formulario.

Escriba el nombre completo del
alumno y su lectura o pronunciacion.
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[1. Nacionalidad, permiso de residencia, periodo de estancia, etc., del alumno]

(Marque con un check la casilla correspondiente.)

(1) Solicito que se registre la nacionalidad del alumno tal y como se indica a continuacion.

A

O]

'Japonesa

_

-

Marque la opcién D o @.
Si ha marcado la opcién D
(Japonesa), pase a la pagina

siguiente.

o\

Otros paises (No Japonés)

(Si en el punto (1) ha seleccionado la opcién @ «otros paises», marque la casilla correspondiente, y rellene los datos

necesarios.)

contin

uacion.

(2) Ssolicitaremos el permiso de residencia y el periodo de estancia del propio alumno tal y como se indica a

Si la nacionalidad del

ol

Residentes Permanentes Especiales

£

estudiante «No es Japonesa»,
marque la casilla @ y marque
una de las casillas del @ al ®).

O

Residentes Permanentes

Conyuge de
japonés, etc.

O

Cényuge de
Residente
Permanente, etc.

Periodo de
estancia
(Fecha de
vencimiento)

(Calendario occidental) Afio Mes Dia

Si su permiso de
residencia corresponde
a las categorias ® a ®),

rellene los datos

solicitados.

<

Residentes a Largo
Plazo

Periodo de
estancia
(Fecha de
vencimiento)

(Calendario occidental) Afio Mes Dia

Intencion de
residir de forma
permanente en

Japon

[ Si (Tengo intencion de hacerlo)

[J No (No tengo intencién de hacerlo)

O

Estancia Familiar

Periodo de
estancia
(Fecha de
vencimiento)

(Calendario occidental) Afio Mes Dia

Si ha
completado o no
la educacion
primaria en
Japon, etc

[J Ya me he graduado [J Ain no me he graduado

Nombre de la
escuela
primaria

Ubicacion
(Prefectura)

Si ha
completado o no
la educacion
secundaria en
Japon, etc.

[ Ya me he graduado [J Atiin no me he graduado

Nombre del
instituto

Ubicacién
(Prefectura)

Intencidn de
trabajar en
Japon

[ Si (Tengo intencién de hacerlo)

[ No (No tengo intencion de hacerlo)




[1. Nacionalidad, permiso de residencia, periodo de estancia, etc., del alumno®)]

(Para confirmar la nacionalidad japonesa, el tipo de residencia, la duracién de la estancia y otros

datos

del estudiante, marque una de las casillas del @ al &.)

Por la presente declaro lo siguiente con el fin de verificar si el estudiante tiene la nacionalidad japonesa.

ot

Adjunto «una copia de la tarjeta de identificacion personal».

Por regla general en el aio fiscal
2026, no es necesario adjuntar el
documento indicado en el punto (.

Adjunto «una copia del certificado de residencia».

(Expedido por un ayuntamiento; solo se acepta el original; no se admiten copias).

Estudiantes cuya nacionalidad « No sea Japonesa»: un documento en el que se indique la
nacionalidad, el estatus de residencia, el periodo de estancia, etc.

Adjunto «una copia del Certificado de Residente Permanente Especial».

Adjunto «una copia de la tarjeta de residencia».

O\

No adjunto ninguno de los documentos indicados en los puntos @ a @

Alumnos cuya nacionalidad sea «Japonesa»: Esto incluye los casos en los que el estudiante nunca
ha tenido domicilio en Japdn o no se le ha asignado un numero de identificacién personal.
Alumnos cuya nacionalidad «No sea Japonesa»: No se le concederd el subsidiode apoyo para el
pago de estudios de la secundaria superior.

Si la nacionalidad del
estudiante «No es
Japonesa», marque una de
las casillas de @ al @.

Si el estudiante tiene
nacionalidad japonesa, no
es necesario presentar una

copia de la tarjeta de

numero individual.

(Silan

acionalidad del estudiante «No es Japonesa» y su permiso de residencia es «Estancia Familiar»,

marque las casillas @ y @ que figuran a continuacion y adjunte los documentos que acrediten la
finalizaciéon de los estudios de primaria y de secundaria en Japon.)

o

Adjunto «una copia del titulo de primaria en Japdna o un certificado de graduacién».

@|]

Adjunto «una copia del titulo de secundaria en Japon o un certificado de graduaciéon».

Si su categoria de
residencia es «Estancia
Familiar», marque las dos
casillas.

[2. Confirmacién] (Por favor, confirme el siguiente punto y marque la casilla.)

\vg

Acepto utilizar el Subsidio de Apoyo para el pago de estudios con el fin de

cubrir los gastos de estudios y encomendar al administrador del centro los

tram

ites administrativos necesarios para el pago de dicho fondo.

ecibido por la escuela: afo mes dia (Se rellenara en el colegio.)

<

B

Compruebe lo
siguiente y marque la
casilla [J.




Hoja donde se pega la copia de la tarjeta de
residencia, etc.

Punto de verificacion 1
Escribir el nombre completo del alumno y su pronunciacién japonesa en hiragana.

Nombre de la escuela
Tipo, carrera y curso de la escuela

Pronunciacion del nombre del
alumno en hiragana

Nombre completo del alumno

Punto de verificacion 2

® Pegue a continuacién una copia de los documentos en los que figuran la \
nacionalidad, el tipo de permiso de residencia y la duracién de la estancia del
alumno.

¢ Siva a presentar los siguientes documentos, no los pegue a la hoja (donde pego
la copia del carnet de extranjeria. etc), preséntelo con los demas documentos tal
como esta.
(DCopia del registro de residencia (original)
@Copia o certificado del diploma de graduacién de la escuela primaria y

\ secundaria japonesa j

@ Para la solicitud ( o notificacion) del subsidio de apoyo escolar para estudiantes de secundaria superior,
presento, documentos que acreditan la nacionalidad, el estatus de residencia y el periodo de residencia
del alumno. Asimismo, autorizo que los documentos presentados en esta ocasion sean utilizados para
la evaluacion de la beca de apoyo para estudiantes de secundaria superior de la Prefectura de Kanagawa.

Pegue aqui Pegue aqui
el anverso el dorso

Recibido por la escuela: ano mes dia
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